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Clén de verrounillage de ln paroi arnire
Bouton d'srmement de 'obturateur

« Levier de déclenchement de 'obturateur

Bouton pour V'ouverture du capuchon
de In chambre-reflex télémetrique

= Parois latérales du capuchon

Lentille du viseur Albadu

Cadre du viseur Albadn

Levier de mise nu point

Objectif pour la chambre-reflex téle-
metrique

Objectif de prise de vue

Loupe pour Pobservation sur le verre
dépoli

= Verrou pour la mise en place de cette

lon
Bague de régluge des groupes de vitesses

= Tigc-rtgirc des groupes de vitesses

Eerou fileté pour le déclencheur flexible

21 = Levier d'armement du dispositif de
retardement

22 - Bouton de déclenchement du dispositif
de retardement

23 - Ressort d'arrét de la monture & bajon-
nette pour le remplacement des objectifs

24 Bogue de lu monture A baYonnette

25 = Fenétre & prismes du posameétre avec
volet rabattable

27 = Echelle des dinphragmes du posomitre

2 Bouton pour le débloquage du volet
du posométre

29 « Levier pour la détermination du temps
de pose

30 - Echelle des temps de pose

32 = Anneaux pour la eourroie handouliere

33 Bouton d'arrét du rebobinage

34 = Ergots pour la fixation des para-

soleils ete,
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Bouwton d'urmement de Mobturatenr

Logement pour la bobine: ¢dté gauche (bobine débitrice)

Logement pour ln bobine: edté droit (bobine réeeptrice)
= Tambour d*enteainement
= Disque du compteur

Bouton de rebobinage

Codre du viceur Albuda

Bouton de déclenchement du dispositif de retardement
- Fenétre d'observation du posomitre

Vis de régluge de 'échelle du posomitee

(Eillets pour In courroie

Bouton de déverronillage du rebohinaze




Important!

Le Contuflex est un appareil de petit format muoni d'ane chambre-
reflex fuisunt office de télémdtre, En raison de co nonveau principe de
construction, son maniement so distingue =ensiblement de eelui des antres
appareile photographiques,

En procédant avee méthode et en appliquant le mode opératoire npproprié,
on est assuré d'obtenir de bons résultats, mns il est indispensable, wvant
de we servir du Contaflex, d"Studier son fonetionnement & aide du présent
mode demplal,

Ce manuel teaite noturellement de toates les opdrations: il est préféeable
cependant de lire d'obord sttentivement les chapitees concernant les
manipulations de la prise des vaes proprement dite ot de se familioriser
avee cellesei, "appareil n'étant pas chargé, Ce n'est qu'alors qu'on intro-
duiea le Gl dons Vappareil et quon commencera & apérer,




L Chargement de Pappareil avee les bobines Contax

Li bhobine Contax peut étre chargée b 1o lumitre du jour grice sux bandes de papier
fmnetinique collées an deux extrémités du film. 11 est copendant recommandé de procéder
au churgement ot uwu déchargement avee précantion et b Vabri de la lumiére intense (pas
en plein saleil).

I. Ouvrir Mappareil en redressant les deux elés 1
et en les faisant tourner d'un demi-tour.




2, Tirer léghrement le couverele vors le hamt ot

le soulevers onpeut aloes Uenlever camplitement,

ter 4 food le houton armemont 2 duns

3. Rem
la direetion de la Niche,




b, Foire sauter o bande gommée de fermeture
aver précantion, pour que o bobine ne se
déroule pas, Embolter la bobine sor le pivot
du logement gauche 3.

5. Retirer le novan vide du logement droir &
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O, Introdoire Pextedmitd da papier dnaetinigque
dans Ia fente de Tn hobine vide et la roplier
a angle vif (easser) & 2 eme environ do bored,
de sorte que le eoté noir du papicer soit tourme
vers Uextériear,

7. Encvuler le papier sur ln bohine vide jusqu’a

ce que, cellosci &tant plocde dans le Jogement
droit 4, Te trait précédant une Béche se trouve
entre les dents du tambour d'enteainement 5,




[T

B. Remettre lo couverele en place. tout en ape
puyant fermement avee le ponee de la main
ganehe sur lo papier inactinique, Poser le cous
vercle dans les rainures le plus pris possible
du bord (b un contimitee environ) et le pousser

ensuite senlement jusgud fermeture,

0, Faire tourner de nouvean les elés de verronik
lage | d'un demi-tour et les rabuttre,

10. Amener lo point ronge pris de ln division «25»
du disque du compteur en face du repére noir.




12,

LL Appuyer sur le levier de déclenchement 7 pro-
voquant le déclenchement de Mobturateur, Suns
licher le levier, faire tourner dix fois de suite
le bouton d'armement 2, en observant le dis-
que du comptenr 6, jusqu'a co que le repire noir
se trouve en faee de ¢35n (une division avant 0),

Le bouton de rebobinage 8 doit tourner pen-
dunt cette opération. Sinon, enroulement du
film o é@é défectueux: ouvrir Pappareil pour
en découvrir ln conse,

Lacher le levier de déclenchement 7, Armer de nonvenu obturateur en faisant tourmer
le houton darmement 2 et déclencher plusicurs fois jusqu’i ce que le repére du disque
du comptenr se tronve apres armement en face de la divivion «ln. (Remargque impores
tamte: Je bhonton d'armement 2 doit étre tournd avee une certaine foree. jusqu'i oo
quion percaive nettement que son mouvement estoareétd par une butée, Ne pas tenir
compte de lu légere rédsistunce qui pout se produire. obturateur n'est pos encore armé
it fond), Llappareil est prév pour 1o prize de la premiere vue. Le mode de chargement

avee d'autres mugasine et cartonches est déerit aux pages H—44




I1. Déchargement de I'appareil (apres la 36#me yue)

1. Appuyer =ur le levier 7 et ne pax le licher; foire tourner le bouton d'armement 2
jusqu'h ce que le papier innctinique terminant la bobine soit entiérement enroulé. ce
qui se traduir par Parrét du bonton de rebobinoge 8,

2. Enlever le couvercle (voir T, 1. 2).
3. Retirer ln bobine pleine et coller la bande gommée.

4. Retirer Ju bobine vide (noyuu) du porte-bobine de gauche et lu remettre dans le porte-
bobine de droite. .

ML La prise des vues

Les organes intéressant la prise des voes sont les suivants:

l. Chambre-reflex télémetrique conplée avee V'objectif de priso de vues.
2. Visenr optique Albada,

3, Obturatenr o ridean couplé avee Pavancement du film,
1. Objectif interchangeable et systéme de remplacement.

5. Pesomitre photosélectrique logé duns "appareil.




L. Chambresrellex télémetrique

Lorsque appareil n'est pas en service, lo vapuchon

du télEmetre doit étre referme,

En appuvant sur le houton 9, le capuchon «'opvre

b se redresse,




Pour refermer Jo copuchon, on rabat d'abord les
dens parois lutérales 10 et la Jentille 11 du visenr
Albada,

ensuite e cadree 12 du viseur Albada, qui =¢ re-
ferme avee un léger hreait d'encliquetoge. lorsgqu’on
appuie sur son bord antérieur,
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La mise au point duns le télémitre b verre dépoli
Seffectue ou moven de Fobjeetil de visée 15 nes
tionné par le levier 13 et couplé avee objectif

de prise de vue 135,

Pour angmenter ln précision de b mise au point
on peut utiiser L loupe 10,

Pour une mise an point de précision. on peat se
seevie également de la lonpe 16, Reponsser Iégére-
ment lo verron 17 oe qu fait remonter I loupe
vers e haut. Apriss usage. Lo pousser vers le has
ot elle enclenche.

I e

loupe se redresse au moyen d'un levier et se fixe

iste une série de Contollex dans Laguelle To

dans Lo fente dune des parois diu copuchon.



Le télémdtre 0 verre dépoll sert en méme temps de viseur pour les objectifs de toutes
focales: le champ entier {avee dispositif mobile de compensation de la parallaxe) pour les
objectifs £+ 5 em., les champs intéricurs (avee dispositif fixe de o compensation de ln
purnllaxe) pour £ 8,5 et [~ 13,5 em.

Sur le verre dépoli se forme une image inversée, comme duns tous les apporeils reflex.
Si In lumigre ambiante est trés vive, il est recommondé — wurtout pour les «contre-
jours — de 'atténuer en mettant la main devant la lentille du viseur Albada, afin d*ob-
tenir une bmage vigonreuse sur le dépoli,
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2, Viseur Albada

Le viseur Albudin est utilisé pour les vues & houe-
tenr des yeux, pour les vaes sportives et done
tous les cus oi Pon désire embrasser un chamyp
visuel plur Etendu que le olwmp image.

Le viseur Albada donne noe imoge en grandeur noturelles dreoite
et non inversde. On peat done observer avee les deax yeux,
avantage précious pour o photographie des sujets  sportifs,
Deux eadees blanes délimitent les images formées poar les obe
jeetifs de distances focules 5 et 8.5 em.  Le phinomine de
purnlluxe dis & 1o grande distance entre Pobjectil et le viseur
est corrigé par une délimitation plas étroite dn champ d'imoge.

Ou view par Vwilleton du cadre 12, Ta loupe 16 et =on lovier 17

étunt replids vers lo haut,



Hugue de séglagn PG, '
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3. Obturateur & ridean

Llobturatenr du Contaflex est du type dit «b quatre

groupes de vitessess,

Le réglage des groupes de vitosses s'effectue an
moven du disque des vitesses, actionné par o
bogne 18, Lo disque des vitessen est coché nux
trois quarts par un reconvrement: senl le groupe
des vitesses sur lequel Fobturateur est réglé, est
visible duns un segment évidé du recouvrement.

Pour régler les vitesses, on uméne le repire du
groupe choisi, graveé surla bague moletée. devant la
tigesreptre. Le disque enclenche dans cette position,




Les indications des vitesses sont gravées en ronge
pour certains groupes, en noir pour les autres,

Apriss avoir choisi le groupe de vitesses, on rigle le
temps d'exposition an moyen du bouton darme-
ment 2, Celuieei st pourve d'un repire ronge et
u
darmement: il pewt alors touener librement, Le

d'un repire noir. On seulive légirement lo bouton

repire romge correspond  pux groupes i chiffres
ronges ot le repire noir aux groupes & chiffres
noirs,  Lorsque le repire se trouve en face J'une
indication de vitesse, lo howton 2 enclencho sutoma-
timement. Enooeéglant T position do howton, il
fout <" assurer que obturatenr ooty sort armé o foml,

soit complitement descentdu,

Les vepiwes des vitesses ' et Y sont tres
rapprochés, Pour régler Pappaect] sue ', on fait
tourner le bouton meletéd jusqu’on repire 53000 en

passant par 2002 il enclenche sur .
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Pour régler sur '/, il fout, lo bouton étant soulevé, déplacer le repbre noir susad loin
que possible vers le nombre 1000 oft il enclenche de haut en bas. En observant ces re-
commandations, on sera assuré d'obtenir les vitesses désirées,
Le temps d'exposition peut étre réglé tant avee Vobturatenr armé quiavee Pobturateur
déclenché, On remurquern que lo rotation de la bogue est un pea plus dure en poassamt
d'une vitesse plus rapide & une vitesse plas lente, ear il faut vainere ln résistance du
ressort, pour élargir la fente do ridean, L'obturatenr est actionné en appuyant sur le
levier do déclenchement T; s'assurer que celui-ei est descendu 2 fond. Lorsque le boutan
est réiglé sur B (dans une petite fenétre i droite de Uévidément), il reste ouvert tant que
dure lu pression sur le levier de déclenchement ou
.“..um.u«““" wur le déclencheur flexible.

1. Groupe de poses (sujets immobiles): B, '/, sec,
Indications en rouge. repire en rouge.

21



2. Groupe d'instuntunés lents (scénes nocturmes):

1 1 .
'-“‘““““«‘4,' & T e

Indications en rouge, repire ronge.

3. Groupe d'instantands moyens {sujets conrants):
I

1 1 oyt
5 300 00 .

Indications en noir. ropice noie.




1. Groupe d'instuntunés rapides (vies sportives):

I 3 1 3
e gsae aow €1 qgon $0C
Indications en noir, repirre noir.

1. Déclencheur flexible pour poses longues

Pour les poses prolongées on peut utiliser Je dé.
clenchour floxible spéeial Liveé uvee 1o Contnflex.
qne Ton visse daps P'éeron filetd 20, 11 se distingue
des  déclencheurs  flexibles ordinnires par une
collerette mobile (B) situde entee le corps (C) et
le poussoir (A), Régler obturateur sur «lis (poses).
Une premitre pression sur le déclencheur ouvre

0
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Pabturatenr qui reste ouvert, pour le refermer on appuic sur o collerette. Le déclenchonr
flexible du Contaflex pemt @tre dgalement wtilisé pour les poses en un temps ot les instan-
tanés, 1 sulfit de pousser la vollerette (B) contre le corps (C) aprds Vavoir foit tourner
legerement b droite; dans ees conditions, le bloguage de Fobturatear ne se produit plus,

5. Dispositif de retardement

Le Contaflex est muni d'an dispositil de déclen-
chement A retardement: la durde du retardement.
entre Parmement et le déclenchement, est de
12 secondes environ.  On commence par armer
Pobtusatenr comme d'habitode, ensuite an arme le
dispositif de retardement en poussant le levier 21
on avant jusqu'h butée.

(Ce levier doit vainere nne forte tension e ressort

ee qui expligue son monvement dur,)




Lo déclenchement welfectue par pression sur le bouton 22, Le dispositif de retardement
peut actionner tontes les vitesses de Pobturateur. Si Pon le place en B, il donne une
vitesse dlobturation de | osee, env. Le dispositif de returdement étant armé. on peut
cependant octionner direetement le levier de déclenchement 7 et armer ensuite de nouvean

Fobturatenr.




6. Len objectifs ot leur remplacement

Pour remplacer les objectife, appuyer sur le res
sort 23 et faire tourner en méme temps ln hague
0 badonnette 20 dans le sens de rotation des
aignilles d'une montee jusqus butée, Lobjectif
peat étre alor= facilement enleve,

Llobjectif est introduit dans le tube d'objectif du
Contallex, les reperes ronges de Pobjectil et dy
ressort 23 devant se trouver en regard, Par une
rotation, remettre alors o bague & batonmette 24
duns sa position primitive, L'objectif se trouve
wlors fixé dans Vappareil. Pour assurer lo coupluge
de l'objectif de prise de vie fvee I'ahjectif de
viste, il est nécessnire, apris sa mise en place, de
déplacer e levier de déclenchoment entre ses doux
positions extrémes jusqu'a o que Pobjectif de
prise de voe enclenche ot commence  tonrner.

26



Aver les objectifs de focales plus longues que 5 em,
il faut procéder i ln mise wu point en faisant
tonenee objectil lui-méme et non pas en agissant
sur le levier de mise au point, ear eelui-ci ponr-
rait ne pas supporter sans risque effort nposé
piar une transmission trop flevée,

7. Le réglage du dinphragme

Seffectue par la eotation de ln hague moletée de
Fobjectif, dont la forme varie saivant le type
dobjectif., 1l est indispensuble de procéder au
réglage du diaphrogme avant o mise uu point,
nfin de ne pas modifier celle-ci, en faisant tourner
In hague.

1
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8. L'échelle des profondenrs de clump

Chagque objectif porte une échelle des distances. A coté du repire do mise au point (trait
ronge) sont graviés des diaphrogmes  permottant de déterminer la profondenr de chomp
pour tout réglage du diapheagme. Ainsi, par exemple, en réglant e Tessar 2,8 £ 5 em.
sur 3 m.. on obtiendra avee le disphragme 0 une profondear de chump $*étendant de
O 02 m




-

9. Posomitre @ cellule photo-électrique

Principe: Le posométre se gompose d'we cellole photo-éléotrique qui est reliée par
une résistanco de eéglage o un instrument de mesuee Secteique teis précis, Lo lumidee
qui, & teavers 1o fendtee O prismes 25 vient fropper o cellule, fait oaitre dans cellesci un
courant électrique et Paiguille de Pinstrument  de mesure 26 dévie plus ou moins suivant
Pintensité de In Jumidre.

Afin de permettre la lecture directe do temps de pose pour tous les dinphragmes, suns
avenne table de conversion, Pinsteament ne comporte qu'une senle position de Paiguille,
Pour compenser les varintions de luminosité de Pobjet & photographier et. par suite. les
variations d'intensité (du conrant électrique, on
agit sur une résistance reliée @ 'échelle du tomps
de puose.

Muanweuvre

1. Amener le teait ronge de Uéchelle 27 des din-
phragmes en fuce du nombre indiquant o rapi-
dite de "émulsion utilisée (en degrés Scheiner on
DINY sur Péchelle des rapidités située immé-
diatement austdessous de 'échelle 27,




L En appuvant sur le bowton 28 le volet du

posomitre se souldve et découvre ln fendtre
i prismes 23,

Pour refermer le posamétre, an mhat le volet qui
enclenche,



5. Braguer appareil sur lo centre de sujet o photographier, en se servant de ln ehnmbres

reflex.

L. Le levier de réglage 29 qui actionne Péchelle

des temps de pose doit Etre déplied jusqu®a
e que aiguille visible dans lo fendtre d'alie
seevation 26 se trouve sur le repire @.

On peoat aloes lire sur Péchelle des temps de
pose 30 woit exposition nécessaire pour un
dinphragme dooné, soit le dinphragmeo i utiliser
ponr un temps de pose choisi d'avanee, Les
chitffres notrs de 'échelle 30 figurent les frac-
tions de seconde, par exemple 25 1/, sec.,
21, sec.: les chiffres ronges fizurent des see
condes entitres, Les valours intermédinires dos
tempy de pose peuvent dtre oblennes par un
réglage Intermédinive du diaphragme,

i
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Lorsque la lumikree est tees {aible, Paiguille ne
peut dtre amende sur le repére @, meme en
ahuissant completement lo lovier 29, Le temps
de pose lu dons cette position du levier doir
dtre multiphié par un cocfficient indiqué par

la position de Vaizuille qui se trouve alors

entre le zéro de Uinstrument 4 Pextrémité de
I'échelle ot le repire @.

Cette partie de I'échelle comporte trols traits
noirs: les coefhicients correspondants sont gra-
vin en face de ces traits wur une plague me-
tallique vissé dans lo puroi gaueche du eapuchon,

nts sont 2, 5 et 10, & partic

l-l‘* tl’ni» (‘ul'“’u
de Lo marque vers le zéro,




Lorsque Paiguille se trouve entre deux traits, il
fuut prondre un chiffre intermédinire entre donx
coefficients. Ne poas déeplacer le Tovier 20
your smener "niguille sur an teait: le
evier doit rester & Tond de course,

Exemplo: Position de Uniguille comme dans
i figure ciscontre, La lecture donne pour un film
W DIN et Pouverture 1:2 un temps de pose
iy owees U fout multipliee cette leoture par le
eoefficient 35 Y-8 = Ve o Ye seconde. Pour le
diaphragme 5.6, ln méme position de Paiguilie
donoeradt L sec <5 = 5 sevondes. Leos principaus ol

culs sont indigués sur Ta parei droite du copuchon,

Explications complémentuires

A In Iumiiee du jour le temps de pose trouve est exact aussi hien poor les emnlsions
arthoelromatiques que pour les dmulsions punchromatiyues,

Vues & la lumiére artificielle avee film panchromatique,

sossitent en géndral wn temps de pose quatre fois plus conrt (denx divisions @ ddroite
de la lecture), S l'on u plusicurs clichés & fuiee b lo lumidre artificlelle, on pout éviter
oe caleul en réglant e poromitre pour une rapidité d'émmlsion de dens divisions au-
dessus de la rapidité réelle. par exemple & #00 DIN an len de 0,




Intérieurs i la lamiere do jour

sans contrejonr (opératenr tournant le dos o la fendtre) nécessitent également un temps
de pose 1 ois plus court (deux divisions I draite de la leeture).

Contre-jours

clesteedive vues prises faoe an soleil, & Lo fendtee ete, exigent, par contee, un temps de
pose 4 fois plus long (deux divisions & gauche de la lecture).

Si Ton wutihise exceptionnelloment du Gl orthochromatique pour L lumidee artifielelle,
régler o posométre sur la rapidité du film & la lnmitee do joor et multiplier par 4 le
temps de pose abtenn,

Les indications gravées sur la plaque vissée danz la paroi ganche du capuchon rappellont
cos dnstructions & Fopératenr qui n'ouradt pos sous o main le mode Cemplod,

Manipulation et soins

Le posométre Hélion ost un instrument de préoision ot doit, en conséquence, tre manis
pulé avee le plus grand soin. Il faur le tenir 3 'abri des choes. Pour conserver il
eellule photo-életrique Je maxinum de sensibilitd, il fant by protéger le plus possible contee
la lumigre. Apris usage refermer le volet 25 du posomitre ot pousser le levier 29 vers le
hant,  Un écluirnge tris intense peut provogquer un monvement teis fort e Paiguille
et un arret A Pextromite de l’érLclIe. 1l faut en chercher les cavses dans les lois
physiques. ot o qualité de Vinstrument o'en soulfee pan. Tapoter Wglrement les parois
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de Mappareil pour ramener Paigoille @ sa position
normule.  Llinstrument de  mesure se trouvers
ainsi mis 0 'nbe de toute surchurge an cas o
le posométee seruit  hrusquement exposé & un
éclwirage intense. Ne pas essayer d'effectuer des
mesnres 5 lo soleil se trouve dans le champ de
linstrument: eels ne sert 4 rien et lo cellule ne
s‘en tronve pas micox.

11 peut orriver, par suite d'une fuusse manmuvre.
que le point de z@e de Finstrament o déplace.
On peat y remddier grivce au dispositif de régluge
du zéro dont Tinstrument est pourvas en faisant tourner & Paide d'un tonrmevis o vis 31,
an déplace Péchelle jusqu'h ce que le point do 2éro (avant le coefficient 10) se tronve de
nouvensy en face de Paiguille,

En procédant au régloge deo zéro, veiller @ ce que lo cellule soit complitement & abri
de toute lumidre, ofin quisnenn conrant ne eireule dans Vinstrument de mesure. Le poso-
mitre est s sensible, que Ta fermeture du volet ne suffit pos & clle seulo pour cotte
rrulﬂ'lhm. Lu lamidre pénétrant par les charniéres of par les cotés suffirait pour fausser
‘opdration. Il famt done effectuer o régloge dans wn endmit obsourci — jamais an
saleil — ot en rocouvrant le volet pur une toile opague. par exemple,




IV. Quelques conseils pour la prise des voes

Pour les vaes en plein air, il est recommandd d'utiliser le sue ouvrant. Lua longueur de la

courroie du sae pent étre réglée de fugon A soulever Fappareil jusqu®a la hoauteor requise
pour lu prise des vues,
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L v e point doit étee effectude de préférence i Paide de Ta Joupe si Pon atilise Jes grandes
ouvertures. A partir de 114 Vemploi de la Joupe n'est pus néceszaire ot 'on peat observer
sur e verrs dépali image entitre. Cependant, avee les abjectils & longue focale (au-dessis
de 3 em.), Uemploi de Lo loupe est b recommander pour toutes les ouvertures,

Si Von désire miliser le Contaflex sans sac ouvrant, on fixera dans les denx anneanx 32
la courroie noire, Hvrde avee Pappareil.

Résumeé des opérations préliminaires
de la prise des voes:

L. Mesure du temps de pose.

2. Régloge du dinpheagme,

3. Régloge du disque des vitesses de 'obturateur.
1. Mise an point par le élémetre & verree dépoli,
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V. Matériel négatif autre que les bobines Contax

En dehors des bobines Contax il existe duntees variétés de filmeciné peeforés pour appa-
reils 24506 mm,, dont In plupart peavent &tre utilisés duns le Contalles, & o condition
e loars dimensions soient sensiblement eelles des hobines Contax. sinon un entrainement
freeeadier du filme serait & eraindre, En particulier, Lo téte di noyan doit avole une onvers

tire déterminde pour hien sengager sur les pivats,

ad



Tous les fils en eartinches nécessitent le rebohi-
mage du film aprés exposition. A ecet effet, on
appuie sur le bouton d'areét du eebobinnge 33 et
on Fuit tourner o molette de rebobinage & dans
lo direction de lu flecke: le il est ulors rebobiné
dawe Jo cartouche, Lu plupaet des films  connus
ctant actuellement liveés en bohines pour ls lumiere
di jour, analogoes & 1o bobine Contax, il est re-

commandé de les atiliser de préférence aux cor-
touches, pour éviter le rebobinunge qui nécessite un
deuxitme passage du il doans o fenitre,

Le filmeciné ordinnire est liveé en bandes de 5, 10,
15 mdtres, ete. 1 dult #tee découpé ot biseants (voir

) i.». v

ligure ci-contre) en chumbre noire, de préférence i
=, "____ I"nide du ealibre de biseantage Zeiss Ikon No. 541 /16,
L ne longuenr de 1 m 00 suffit pour 36 vaes aveo les
denx amorees. 11 l'xiilo'. d'autee purt, des handes
dévoupdes et biseautées de toute fubiricution, qu'on
charge en chambre noire dans les mogasins.
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VI. Magasins
A, Cité déhbiteur
L. Magasin vide ferme

2. Appuyer sur le bouton mickelé et fuire tourner
Juse'h ce que e fentes des deux evlindres

S0 superposent.




3. Retirer le oylindee intérieur,

4. Pour fixer le il sur le noyaw, le roplier 1Egére-
ment (Emulsion vers Pintérienr) et Penfiler duns
Iy grande fente de la bohine débitrice,
Le film pourrn ainsi ="enrouler facilement sur
L bobine réceptrice,
Enrouler ensuite le film autour du novau du
magasin et Pinteoduiee dans le eylindee intéricur,

il



5 Remettre le eylindee intéricur dans lo eylindre
extérienr, 'extrémité du film dépassant,

6. Fermer le mogasin par un demi-tour, Le mot
wzun (fermé) apparait aloes,




B. Cité réceptenr
L. Ouvrir le mogasin et retirer le evlindre intéricur
comme A, 1—3.

2. Eunfiler exteémité du film dans le noyau du
magasin et replier & angle vif (casser) & 2—3 mm
da bord.

3. Placer suceessivement sur le noyan e evlindre
intéricur et le eylindre extérieur.

»
.
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
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L. Fermer le mugasin por un demi-tour. Le mot
wzun (fermé) upparait,

€. Mise en place des magasins ot fermeture de
Pappareil

Introduire lo wogasin dans Vapparei! de fugon que
Ie tenon du evlindre extévieur «"engoge dins 'échan-
erure ménngée dans la pavol du Contaflex.

On se servien de préférence de denx magasins,
En introduizant les magasine <‘assurer qu'ils <ont
fermés: le mot «zun (fermé) doit étre visible Lo
verrouilloge du dos de Pappareil an moyen des
clés | provogque Pouverture des mogasins, dont les
fentes permettent le déroulement du Gl




VII. Accessoires du Contaflex

1. Ecrans jaunes et colorés. Les ¢orans se vissont dans les montures des ohjectifs {5 cm..
ou s'emboitent sur lo couronne des disphrogmes; sur Jes objectifs b longue focale, ils
s'emboitent sculement.  En dehors des éerans jannes ordinaires, il existe pour des sujets
spévinux des ferans colurés tels gque: joune-vert, vert. orange, rouge. noir ete,

2. Photographie en conlenes. Le Contas
flex permet de faire des photographies
on coulenrs sur film o trame lontis
culalre ou sur filin sutochrome.

Les photographies sur Glm lenticalaire
ne peuvent étre faites quaveelesobjec-
tifs Tewsar 1:2.8 £ 5 cmi, Sonnar 1:2
{5 om. ou Sonnar 122 £ 8.5 em,,
mnis d'un filtre trichrome spécial de
prise de vue, Le filtre est montd dans
un porte-filtre, fixé & son tonr, sur
les ergots b batonoette 34 qui se
trouvent sur la parol antérieure de
Pappareil, Les vaes en coulears ainsi
obtenues peuvent étre projetées b
Faide d'un projectenr special,




Les photographics en couleurs sur film sutochrome peavent étre prises aveo tous les abe
jeetifs du Contaflex (munis le cas échéant de filtres colurés appropriés).

3. Lentilles udditionnelles, Pour photographier les sujots situds &
moins de | m. on o recours aux lentilles additionnelles qui <o
vissent duns le harillet de objectif on s'emboitent sur la con-
ronme des diaphragmes, Lo mise nu point ne se fait plus sor le
verre dépali, mais doit étre riglée d'apees le tablean ci-apris, 1
existe des lentilles additionnelles de 1 et 2 dioptries. La distance
du sujet doit étre mesurée b paetie de o ahossen de la lentille
additionnelle.

Tablean pour la mise nu point du Contaflex ayee lentilles Proxar
et disphragmé a 1:8

bl Tipvunas 5508 | e 35500 | i Peosar 532 | ron
1.00 0,185 0,325 4,00 0,7 0,445
1.20 0,53 1,345 0,00 0,83 040
1.50 0,58 | 0,37 10,00 0,54 0475
2,00 0,655 0,405 20,00 0,925 0,485
3.00 0,74 .43 1 0,95 0,495

= 2T, 42 inliguent e diamétre e ba muntien e Uodsjocthl en s,

4, Parasoleils. Pour augmenter les contrastes des elichés, surtout & ln haniére artificielle.
il est recommandé de munie Pobjectif d'un parasoleils ce dernier peemet d"obtenie des




effets de contresjour tris intéressants,
sans reflets génunts,

Les parasoleils sont fixés sur ln joue i
batonnette 34 on vissits ou emboités
sur lobjectif. comme les derans jounes,

=

5. Adaptatear & plagues.

Le Contuflex pest étre translormé en
apparcil i plagues par Padjonetion
d'un adaptotenr. On enléve U cot
cffet 1o dos de l'uppareil et on Jle
lvmplm-r par un compartant
adaptatenr.  Lladaptatenr est liveé
complet, aver le dos

Pour les vues rapprochées & Paide de
lentilles on pont effectuer In mise an
point sur verre dépoli. L'adaptatenr
s'emploie avee des chiwsis simples,

-

Le format de 1o plagque est 32 4.5 cm..de sorte que 'imnge wesnrant 24 < 36 mm. comporte
tne murge sulfisante pour que Pémulsion ne soit pas détériorde an conrs des muanipoalations,

Les plagques 3« 4.5 em. s'obtiennent d'habitude en découpant une

dinmant (No. 2000) ot d"un calibee (No. 2000/1): une plague 912

.

d

ague 912 & aide 'un
onne 8 plagues 3 < 4.5 em,
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